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© 2009 Renishaw plc. Todos os direitos reservados.

Este documento n&o deve ser copiado ou reproduzido no todo ou em parte, ou transmitido para
qualquer outro meio ou idioma, por qualquer modo, sem a prévia autorizacao, por escrito, da
Renishaw.

A publicacdo do material contido neste documento ndo implica a rendncia dos direitos de patente da
Renishaw plc.

Renlncia de responsabilidade

A RENISHAW REALIZOU ESFORCOS CONSIDERAVEIS PARA ASSEGURAR QUE O CONTEUDO
DO PRESENTE DOCUMENTO ESTA CORRETO NA DATA DA SUA PUBLICAGAO, MAS NAO

FAZ QUAISQUER GARANTIAS OU DECLARACOES RELATIVAS AO SEU CONTEUDO. A
RENISHAW DECLINA TODA A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER ERROS NO PRESENTE
DOCUMENTO, INDEPENDENTEMENTE DA SUA FORMA OU ORIGEM.

Marcas registradas

A designacao RENISHAW® e o logotipo do apalpador sédo marcas registradas da Renishaw plc no
Reino Unido e outros paises.

apply innovation e Trigger Logic sdo marcas registradas da Renishaw plc.

Todas as marcas e nomes de produtos utilizados neste documento sdo homes comerciais, marcas
comerciais, ou marcas registradas dos respectivos proprietarios.

Garantia

O equipamento que necessite de assisténcia no periodo da garantia deve ser devolvido ao respectivo
fornecedor. N&o serdo contempladas quaisquer reclamacdes nos casos em que o equipamento
Renishaw tenha sido indevidamente usado tenha sido feita qualquer tentativa de reparo ou ajuste

por pessoas nao autorizadas. Deve ser obtida autorizacao prévia nos casos em que o equipamento
Renishaw deva ser substituido ou retirado.
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A AVISO: O OMP60 possui um visor de vidro.
Manuseie com cuidado, para evitar ferimentos em
caso de quebra.

%8) Guia rapido

Baterias

Baterias Alcalina
AA X 2
.“" v
i

Nota: A duracdo maxima da bateria € obtida quando sdo usadas baterias LCT (cloreto
de tionilo de litio) em conjunto com um modo de baixo consumo de energia.

RS: 596-602, 201-9438 | Sonnenschein: SL-760/S
l Radio shack: 23-037 Tadrian: TL-5903/S, TL-2100/S
Saft: LS 14500 Xeno: XL-060F
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Instalacdo das baterias

"~ Guia rapido

* Tome cuidado para néo fechar curto nos
contatos da bateria, pois pode haver risco de
incéndio. Certifique-se de que as tiras de contato
estdo posicionadas em segurancga.




Instalacdo da ponta

M-5000-3707
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Revisao das configuragdes do
apalpador

Lampejo curto do , o

(2} Guia rapido

LED.

Lampejo longo do
- LED.

|
H ¥ Verificacdo
Significado dos : >35s »| doLED
simbolos ' J

-

v

Método de ligar
Optico - Liga Mandril - Liga Giro - Liga
ou ou
® O mm o O Hl o 6 Im
Método de desligar (omitido para Mandril - Liga,
Optico - Desliga Limite de Limite de tempo Limite de
ou tempo curto médio tempo longo
Giro - Desliga |°Y 12s ou 33s ou 134 s
e 6 Il e 6 Il ® 6 Hm [ JX Je.
Configuracéo do filtro de acionamento otimizado
Desl Lig Lig Lig
O0s ou 10 ms ou 20 ms ou 40 ms
o0 HH o0 Il o0 Hm o0

v

Método de transmissao Optica
Legacy Legacy Modulated
(filtro de ativagao (filtro de ativagao
desl.) ou lig.) ou
o0 Im o0 Il o0 Hm
Poténcia 6ptica
Baixa ou Padrao
[ [ |

v

Estado da bateria
Bateria boa Bateria fraca

ou
e 6 6 o o 0000000000

Apalpador em modo de espera
(ap6s 5 segundos)
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Esta pagina foi deixada em branco intencionalmente
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Colocacéo do apalpador em modo de
configuracao

# > 5s &
g o .
2 Significado dos simbolos ’
\© i
- o Lampejo curto do LED.
S K]
0] I Lampejo longo do LED.
8 :> Deflita a ponta por menos de 4 segundos - "'#
para ir para a préxima opg¢ao do menu.
@ Deflita a ponta por menos de 4 segundos ‘
para ir para o préximo menu.
Verificagcéo
@ Para sair, deixe a ponta sem ser tocada por do LED
mais de 20 segundos.
oo0o

-
Deflita a ponta e mantenha-a defletida até depois

gue o estado da bateria tenha sido exibido ao
término da sequéncia de revisao.

Estado da bateria

Bateria boa Bateria fraca

ou

Alteracdo das configuracdes do

apalpador l
Para alterar o método de ligar
Optico - Liga —>| Mandril - Liga |=>| Giro - Liga |=>
r ® 0 mm s eomm Cleemm | 3}
| | |
= ‘ ______ .
Para alterar o método de desligar (omitido para Mandril - Liga)
Optico - Desliga Limite de Limite de Limite de
|—> ou —>|tempo curto|=>| tempo médio |=> tempo longo E>—|
| Giro - Desliga 12s 33s 134 s |
| o0l ‘oo HEm " o0 mEm GOOI:IGl {}
l | | |
r- Y ——{—(————(—————— -
continua na pagina
seguinte
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Alteracéo das configuracdes do apalpador (continuacgéo)

continuacao da pagina anterior

el Guia rapido

Para alterar a configuracgéo do filtro de acionamento

Desl Lig Lig = Lig .
Os = 10 ms e 20 ms 40 ms =

|
o0 Hm oo mm ' oo @:
|

R
©
©
1
@

Para alterar o método de transmisséo 6ptica
Modulated

Legacy = Legacy

|'> (filtro de ativagao (filtro de ativagao
| desl.) lig.) |
I

o0 Hl .00 Hum - 600 Hm =

Para alterar a poténcia Optica

I_, Baixa > Padréo

Volte para ‘Para alterar o método de ligar’

Novas
configuracdes
concluidas
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Montagem do apalpador em um
mandril

2,5 mm AF
x4

4 mm AF
2Nm -3 Nm
X2
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Ajuste do centro da ponta

2,5 mm AF

4 mm AF 1,5Nm —3,5Nm
6 Nm—-8Nm
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Limpeza

Use um pano limpo.
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Diagndstico visual do OMI-2/OMI-2T/OMI-2H

Somente Somente
Apa'gador OMI-2T/H Apa"z’ador OMI-2T/H
P Sinal
Alrggrlelo Verde = Bom 13
Amarelo = Interferéncia ou
sinal fraco
Vermelho = Sem sinal
Bateria fraca Erro
Vermelho piscando Vermelho = Sem transmisséo
Amarelo
Violeta consulte o manual
Azul } do usuario

Estado do apalpador
Vermelho = Apalpador tocado
Verde Posicionado

LEDs piscando indicam uma condi¢cdo de sobrecorrente

Diagnostico visual da OMI

- Sinal Rx
Inicio —— Vermelho = Muito fraco
Amarelo Amarelo = No limite
Verde = Bom

Bateria fraca Erro
Vermelho em caso de erro

Estado do apalpador
Vermelho = Apalpador tocado
Verde Posicionado
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Aviso de Patente

Ce

Patentes e caracteristicas dos produtos mostrados neste guia e produtos relacionados fazem partes

das seguintes patentes e/ou, solicitacdes de patentes:

CA 1236896
EP 0390342
EP 0695926
EP 0974208
EP 1130557

EP 1185838
EP 1373995
EP 1397637
EP 1425550
EP 1457786

JP 2,945,709

US 0134085-A1
US 5,040,931
US 5,669,151
US 6,472,981 B2

US 2002-0158136
US 2003-0179097
WO 99/41856
WO 01/67033
WO 02/063235
WO 02/103283



Renishaw Latino Americana Ltda. T +5511 4195 2866 RE N IS HAW @
Calgada dos Cravos 141 £ 551141951641 o
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CEP 06453-053 www.renishaw.com.br
Barueri SP, Brasil

Para detalhes sobre nossos contatos em
todo mundo, visite por favor nosso site
principal www.renishaw.com/contact

H-4038-8509-01
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